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C 170/15

Zaloba podand 23. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Spojené krilovstvo Velkej Britinie a Severného
Irska

(Vec C-247/07)
(2007/C 170/26)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipent:
M. Konstantinidis a D. Lawunmi, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Zze Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
Irska si tym, Ze neprijalo vSetky zdkony, iné pravne predpisy
a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
so  smernicou  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
2003/35/ES ('), ktorou sa ustanovuje Ucast verejnosti pri
navrhovani urcitych plinov a programov tykajicich sa Zivot-
ného prostredia, a ktorou sa menia a doplfiaji s ohladom
na Ucast verejnosti a pristup k spravodlivosti, smernice Rady
85/337[EHS (%) a 96/61[ES (*), alebo v kazdom pripade tym,
Ze o nich neinformovalo Komisiu, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji z cldnku 6 tejto smernice,

— zaviazat Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
Irska na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 25. jina 2005.

() U.v.EU L 156, s. 17; Mim. vyd. 15/007, s. 466.
@ U.v.ESL 175, s. 40; Mim. vyd. 15/001, s. 258.
() U.v.ESL 257, s. 26; Mim. vyd. 15003, s. 80.

Navrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof
van beroep te Antwerpen 23. mdja 2007 - Trespa
International B.V./[Nova Haven- en Vervoerbedrijf N.V.
a Meadwestvaco Europe B.V.B.A.
(Vec C-248/07)
(2007/C 170/27)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van beroep te Antwerpen

Utastnici konania pred vniitrostitnym stidom
Odvolatelka: Trespa International B.V.

Odporkyne v odvolacom konani: Nova Haven- en Vervoerbedrijf N.
V. a Meadwestvaco Europe B.V.B.A.

Prejudicidlne otizky

1. Je osobou, ktord dovéza alebo nechdva doviezt tovar na tcely
prepustenia do volného obehu, v zmysle ¢lanku 291 vykond-
vacich predpisov k colnému kddexu Spolocenstva () v zneni
platnom od 1. jila 1997 do 15. mdja 1998 aj colny dekla-
rant, ktory poddva colné vyhldsenie v svojom mene a na
vlastny tcet, alebo len dovozca, ktorému je tovar urceny?

2. Ide o doddvku vnditri Spolocenstva v zmysle clanku 297,
pripadne ¢lanku 1a, ak je tovar dovezeny do Eurdpskej tinie
v Antverpach a potom prepraveny do Holandska? Musi mat
osoba v zmysle ¢lanku 291 (v otazke ¢. 1 uvedenych) vyko-
navacich predpisov, v tomto pripade povolenie uvedené
v tomto ¢lanku?

3. Mé sa ,prijimateflom“ v zmysle ¢ldnku 297 (v otdzke ¢. 1
uvedenych) vykondvacich predpisov rozumiet colny dekla-
rant, ktory odbavuje tovar na ucet skutocného dovozcu na
Ucely dovozu z treticho $titu do ¢lenského $tdtu Eurdpskej
Gnie?

(") Nariadenie Komisie (EHS) €. 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex spolocenstva (U. v. EU L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/006,
s. 3).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hogsta Domstolen (Svédsko) 29. mdja 2007 - Givle
Kraftvirme AB|Linsstyrelsen i Givleborgs lin

(Vec C-251/07)
(2007/C 170/28)

Jazyk konania: $védcina

Vmiitro$ttny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hogsta Domstolen



